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DISSERTATIO!
SUR LE CULTE
QUE LES ANCIENS ONT RENDU
A LA DEESSE
DE LA SANTE
Of y a joint-les-Medailles ; & quelques

autres Monumiens Antiques ; qui ont
rapport a cette Matiere,
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A MONSEIGNEUR
CLAUDE
DE SAINTGEORGE
ARCHEVEQUE ET COMTE
“de Lyon, Primat des Gaules
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~ J & me rappelle avec un extréme plaifir
le tems ou vous commencates a former un

Cabinet de Medaillcs alftiques. Vous le
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2 Differtation
fites d’'une maniere peu commune aux pefs
fonnes de votre rang, & que je ne puis tai-
re, parce quelle devroir leur fervir de re-
gle & d’exemple, Accolitumez 2 fe facis-
faire prefqu’aufli-tot qu'ils ont fouhaité, 2
peine ont-ils pris quelque gotit pour ces mo-
numens, qu’on les voit acquerir en unfeul
jour cc que plafieurs S¢avans n’avoient raf-
femblé que parunelongue & pénible recher-
che : Contens de fe I’'eétre épargnée, ils en
demeurent-la, & {cavent en general _clu’ils-_
pofledent de belles chofes. De connoitre,
au refte, leur merite fingulier , de bien ju-
ger de I’ Antiquité, & dela rareté des unes;
d’étre inftruitsa fond de cerrains faics d hif-
toire dont d’autres font les feules dépofitai-
res 5 de {cavoir quel {fupplément, quelle cor-
rection on a faic a tels Auteurs. par le fe-
cours de celle-cy; quel ufage particulier des
Aiiciens. cette autre nous apprend : ceft un
dérail ou il leur eft bien difficile d’entrer,
& qui vous eft cependant familier , non-feu-
lement, fparcc que les Sciences les plus ab-
{traites {font de votre reflort; mais encore
parce que pour approfondir celle-1a ; vous
avez pris une route differente;, & que vous
avez voulu acquerir peu a peu, afin que
I'intervalle ‘d’ube acquifition a l'autre vous
donnit le loifir d’en recueillir tout le fruie,
& tous les agrémens.

De-la, Mo NsE16 NEUR, naiffoient
{ur chaque Medaille, pour ainfi dire, ces
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|  [ur la Déeffe Salus. g |
Tt;ﬁvihtﬂs réflexions, que vous me faifiez I%
fouvent 'honneur de me communiquer; &
de-la vous fentiez accroltre la loiiable am-
bition , que vous avez fi heureufement rem-
plic, d’en faire des fuites nombreules de tout
genre, de toutes les grandeurs , & de tous
ﬁ:s métaux,; syl |
Celle des Déitez , qui eft ordinairement
la plus néglig€e dans le Cabinet des Curieux;
'a pds cu le méme {ore dans le vorre. Julte-
ment perfuadé quonen tireroit beaucoup de
lumieres pouir I'Hiftoire Sacrée & la Profa-
ne, vous avez pris foin de la rendre com-
plette; & ceque j’eus ’honneur d’en écrire
a VOTRE GRANDEUR, il yaprésd'unan,
luy tut fi agréable, que je n’en dois pas moins
elperer, dece que je me propofe de luy mar-
queraujourd’huy,turle culte particulier que
lesAnciensont rendu a laDéefle de la Santé.
 En effer, MoNSEIGNEUR, laSancé eft
le plus précieux de tous les trefors; ceft le
feul que les Philofophes n’ont p’ﬁ s'empé-
cher d’eftimer, & qu’ilsont permis aux hom-
mes de fouhditer avec quelque empreffe-
ment. Ceux qu'un temperamment heureux
met en €tat de la prodiguer 4 tout moment
fans I'épuiler’, n'en connoiffent. prefque pas
le prix, & l'on n'en {cauroic bien juger que
lors qu’une nature dvare nousen a peu don-
né, que l'dge I'a affoiblie, ou que de fa-
cheux accidg{:ns nous 'ont fait perdre.
Les Egyptiens ne fe contenterent pas
A ij



Difertation
d’honorer la Sancé comme une Déefle puif-
{fante, ils diviniferent julqu'aux plances, &

~aux racines qu'ils crurent propres a l'entre-
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Cif Cimer.
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& Achai-
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tenir, ou utiles pour la recouvrer : ce culte
leur érotr aflez ordinaire, & Juvenal les en
raille agréablement, en difant qu’illes trou-
ve heureux de voir nafire des Dieux dans
leurs jardins,

O [aniias gentes » quibus hac #ﬂﬁ'ﬂ?ﬂ!ﬁi’ in hortis,
Numzina. Sat. xv.

Les Grecs, 4 qui la crainte & efperan-
ce fireny multipliera l'infini le nombre de
leurs Dieux , n’oublicrent pas d’ériger des
autels a la Santé, de luy baur des Temples,
de luy adrefler des voeux, & de luy offrir des
{acrifices : Les Sicyoniens, & prefque tous
les habitans du Péloponéfe avoient une fi
grande vénération pour elle, cllu’il n’écoit
periis qu'a ceux qui prenoient le foinde la
celebration de fes myfteres d’en regarder la
Statué, qui €roit dailleurs tellement cou-
verte des trefles de cheveux, que les fem-
mes Grecques avolent colitume de fe cou-

per tous les ans en {fon honneur pour les lay

confacrer, qu'a peine pouvoit-on la difcer-
ner. Ileft cependant aflez fingulier que les

‘Grecs n'ayent ainfi reveré la Déefle de la

Santé, quaprésavoir rendu long-tems au-
paravant les 1}1&1’11&5 honneurs a Efculape,
qu’ils regardoient comme I’ Auteurde la Me-
decine; en effet elle n’avolt encore aucun
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TemPle dans la Grece, qu’Efculape en avoit
déja de fameux a Cyrenes, a Smyrne,a Per-
game, & fur tout 2 Eptdaure ou €roirt cette
Statué d’or {i celebre dans 'hiftoire, donron
précend que Denis Tyran de Syracufe fit ar-
racherlabarbe, difant qu'il n'éroit pasde la
bien{éance qu’Elculapeen ctit, t:mc'gs qu’A-
pollon fon pere n’en avoit point. Nos Mo-
raliftes ferolent fans doute de belles rétle-
xions fur ce procedé des Grees: Telleeft,
diroient-iis,qa conduite de la pluparc des
hommes , lorfque le mal les prefle , les reme-
des font leurs premieres divinitez ; les voeux
& les prieres font pour eux des reflources,
extrémes , ou ils n'ont le plus louvent re-
cours que lorfque tout eft delefperé : mais
les Greesf{e difculpoient d’un tel reproche,
en feignant que la Santé qu'ils appelloient
vvie Hygia, €roit fille d'Efculape & deMi-
nerve , & felon d’autres d'EPione fille d’'Her-
¢ule, ainfi ce n'€roit pas pecher contre leur
Mychologie que de faire préceder le culte
de la fille par celuy du pere: & comme s’il
ne leur elic pas {uffh d’honorer la Santéfous
le nom d’une feule Divinité, ils donnerent
bien-tot a celle-cy trois compagnes, Ou trois
Sceurs, dont ils appellerene 'une 1ASO,
Pautre PANACEIA, & la troifiéme
AGLE’, noms qui marquent aflez leur
puiflance, fion les dérive avec le Scholiafte
d’Ariftophane s m6 w0 (af > yai Tdv7o dueio
Tl G WA Ti Uryléias Wpérey-

A 1y



6  Differtation
_Les InferiptionsGrecques, & méme les La-
;m::_s'fqm aflez fouventmention de la Déefle
Hygia; je ne fcache pas qu'onen trouye de
Pm:fmem » & d’ufgfé ailleurs que dans les Hif-
-~ torlens, & jemay li le nom d’72/0 que fur
cette Medaille que Mr Baudelot a eu la bon-
¢ de me communiqaer;i L

Ce pourroit étre une monnoye de 1'an-
cienne Jaflus Ville de I’Achaje, dontileft
ﬁfﬁ;ﬂi tant | al:l_é dans Pline, & dans Paufanias;
rop. & Mais iln’ya, comme le remarque le P. Har-
et doiiin 5 que la proximité des noms qui puif=
s {e donner lieu 2 cette conjelture, & par
quelque Ville qu'elle ait €t€ frappée , il eft
évident qu'on y a voulu defigner la Déefle
de la Santé par ce ferpent iflant d’un autel,
& le mot 1450 qui eft écrit au deflous.
Ceux qui ont vii quelques-unes de ces
pierres qu'on nomme Bafilidiepnes, & qui
font encore plus connués fous le nom d’A-
BRAXAS, ont fans douteobfervé que Ia
plipart portent ce mot IAQ. |



7{{#‘ lﬂ Df{t’:ﬂnf Sﬂfm'{ ?

Fi R . 31.‘1."

Ty o
Et comme la vertu Talifmanique qu’on
leur attribuoit regardoic principalement la
Santé,

Lethale[que abigent (miranda potentia ) morbos.
Seren, Sammon,

Je croirois volontiers que cet TAQ des Ba-
filidiens eft la méme chole quel'1AZQ des
Grecs, confirm€ dans mon opinion par ce pepre-
paflage d’'Eufebe. 140 ¢ff SALUS hoc eft Dei 5,5+
SALUTARE, Si Macarius & Chifllet quiont
illuftré ces monumens fuperftitieux de leurs
{cavans Commentaires, n'afluroient , quoy-
que fans preuve,que ces trois lettres IAQ font
Vabregé du facré nom IEHOVA.

Le defir naturel de multiplier , au moins
en 1dée, les Divinitez bienfaifantes, eft ce
qui fic donner par les Grecs tant de noms
differens a la Déefle de la Santé; c’eftain-
{i qu'au compte de Varron, Jupiter eneut

A iiij
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~ plus de trois cens, qui le firetit paffer pour
autant de Dieux. Minerve enreclic au[g un
“grand nombre : Les Acheniens luy donne-
rent meme celuy d'Hygiz, & c’éroit peut-
él:l‘ﬂ. cette Minerve Hygia ,cette Pallas fa-
o el lutaire donc Anthioccus Soter, _prét de com-
quett. . battre les Galates, fic mettre 'image fur fes
&+ érendars pour raflurer fes foldats que le
nombre des ennemis avoitéfrayez.

Les Romains n’eurent pas moins de ve-
neration que les Grecs pour la Déefledela
Sant€; &1l ya apparence gqu’ils lay en don-
nerent plator des marques quiau Dieu de
la Medecine, puilqu’elle avoit un. Temple
'a Rome plus d’un fiecle avant quaucun
Medecin y eut mis le pied, s'il eit vray,

wie. comme Pline 'aflure fur le t€moignage des

yar I Anciens, quil 0’y en eut point pendant prés

¢.1.  de 60o. ans; que le premier qui y vine fut

un Péloponéficn nommé Archagatus, fous

le Confulat de L. Amilius & de M. Livius,

P’an de Rome §35. & que le nom qu’on luy

avoit d’abord donné de gueriffeur de playes

fucr bien-16t changé en celuy de Bourreau ;

TranfisfJe nomen in carnificem, & in tadinm , ol
te-1, artem cmne(que medicos.

Suetone parlant des anciennes ceremo-.

o a,. Bies quAugufte récablic, dic qu'il fic obler-

guto. . ver celle de l’au{;urc de la Santé qu’on avoie
long-temps négligée, ._i'ﬂrffm.iﬁﬂm_déﬁ ﬁz'fﬁ{.fs.

v, 1g.  Augurivm reftimuis., Bt Dion eft lefeul quiait
- expliqué cet Augurium Salutis , qui €rolt
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fans doute une fuperfticion bien rafinée
des Romains : C’éroit, dit-il, un genre
de divination, ou pour mieux parler,
une maniere de confulter la volonté des
Dicux par les Augures, pour {cavoir sils
agréoient qu’on leur demandat la Santé, &
qu’on fit des voeux pour l'obtenir , Qusfs ne-
{as effer, ajotite notre Hiftorien, eam, priuf-
gitam concedatur, pesere; & 1l remarqueencore
qu'il falloit choifir pour la celebration de
ce myftere un jour pur, diem purnm , auquel
depuis la fondation de Rome on n’eut ja-
mais mis d’armée en campagne, ni donné
de bataille, ce qui dans la {uite des tems
devint fore difficile. Cetr Aurteur a feulement
oubli¢ de nous marquer en quel licu on pre-
noit I’Augure de la Santé; Vvolfang, La-
zius dit, mais je ne f(;m,' fur quel garand,
que c’€roit précifément dans cette Ifle du
Tibre oule Serpent Epidaurien {e retiraen
arrivant 2 Rome.

Spec.
com-= |
yet. DO-

103 aeddy

Ce ftut I'illuftre Junius Bubulcus qpi y ﬁth

bitir le Temple dela Santé. 1] Pavoir voué
en 'an de fa fondation 442. lor{qu’étant
Conlul pour la troifiéme fois, il prit le com~
mandement de 'armée Romaine contre les
Samnites, dont il revint victorieux ; aprés
en avoir triomphé, le Peuple luy confera la
dignit€ 'de Cenfeur, & pendant le tems de
cette Magiftrature,il fit batir leTemple qu’il
avolt voiié écant Conful : 'Edifice ne fut
achevé qu'en P'an de Rome 451. quion le
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nomma Di&ateur, & c’eft alors qu'il en fic
{olemnellement la dédicace , comme nous
Papprenons de Tite Live : e£dem [alutis
quam Conful voverat, Cenfor locaverat , Diclator
dedicavit. P. Victor place ce Temple auprés
du MontQuirinal dans la fixiéme regionde
la Ville: il €roit batifur une colline quien
prit le nom de Collis [alutaris, & la porte qui
€roit au bas fur aufli appellée Porta [alu-
taris,
- Nous avons des Medailles de la famille

Funia s {ur lefquelles on voit la téte d’une

Déefle, qui eft celle de la Santé, comme le
marque le mot Salus qu'on lic audeflous, &
il n’y a point d¢ doute qu’elles nefe rap-
ortent a ce fumius Bubulews dont nous par-
ﬁ)ns, quoyque lefurnom Bubuleus n’y foit pas,
& qu'on n’y life que ce'uy de Silanus, qui
pouvoit €treun de {es delcendans qui avoit
reftitué ce monument de la pieté de fes
anceftres. 7B

Hauroic fallu, pour ne rien laiffer 4 de-
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firer 2 une pofterité curieufe , repréflenter au
revers de ces mémes Medailles le Temple
que Bubuleus avoit confacré a la Santé, on
auroit {ca quel écoit P'ordre de fonarchite-
&ure , dont nous ne treuvons la defcription
“dansaucun Auteur, quoy qu'au rapportde  , .
Pline ce Temple {ubfiftar encore du tems +
de Claude, fous I'Empire duquel il fuc bri-
le; & ce ne devoit pas €tre un des moin-
dres ouvrages de 'ancienne Rome, file de-
hors répondoit audedans qui avoit €ié peint
par ce renommé Fabins de Pillalere famille
des Fabiens , a quion donna depuis le fur-
nom de Piclor, & qui fur le premier Hifto-
rien de fon tems : Tite-Live le cite fou-
vent avec €loge en lappellant, Seriprorum
gn;jggéﬂ}'mm-, e fﬂﬂgc ﬂnﬁgﬂf;fﬁmﬂf : Ilferora
{ouhaiter que ce qu’ Anniusde Viterbe publia
dans le quinziéme fiecle fous le nom de cet
ancien Auteur, fur veritablement de luy,
aufli bien que ce que le méme moderne nous
a donné {ous les nomsde Berofe , de Caton
de Magaftene, & d’Archiloque. :
La Medaille de Junius Bubulcus v’eflt pasla
feule qui nous reprefente ainfi la Déefle de
la Santé; on la voit {ur une autre Medail-
le de la famille Aeilia, qui ne differe de la
précedente du coté de la tére , qu'en ce
gu’{m y lit Salutis au lieu de Salus. Le type
u revers eft une femme de bout appuyée
du bras gauche fur une petite colomne, &
tenant de la main droite un Serpent ; la le-
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gende qui regne autour eft conglié en ces
termes. MV, ACILIUS III. VIR VA.-
LETU.qu’on expliquoi: fort bien autrefois
Ay, Mutins Acilius Trivmvir valetuding,

Patin en reftituant Fulvias Urfinus I'a
enrichi d'une note finguliere fur cetre Me-
daille, ouil infinué qu’on doit lire T R 1U M-
VIR VALET Vdmarius, & rapporier cet-
te expreffion a une efpece de magiftrature
€tablie pour avoir foin des hdpitaux, o 'on
a coutume de faire {€journer quelque tems
ceux qui viennent des endroits foupconnez
de contagion, avant que de les laifier en-
trer dans la Ville, & 1l n’eft pas croyable,
ajoute-il, que dans une Ville aufli peuplée
que Rome, & aurapportde Galien, fi fujet-
te 2 éere affligée de la pefte , on eut négligé
une précaution fiutile,

Trop de chofes concourent a détruire ce
fentiment pour le laiffer {ubfifter plus long-
temps aux dépens de la verit€. La premiere
vaifon qui {e prefente pour cela fe tire du
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Profohd filence de tous les anciens Auteurs
{ur cette Magiftrature , dontaucun d’eux ne
arle; cependant de combien de fortes de
?l"rion1¥irs n'ont - ils pas parlé ? Trmmviri
adibus [acris conquivendis , reficiendss , donis perfe-
quendis , agris dzvidendis , colonie deducends 5 Ret~
publice conflituende. Cette €numeration qui
pourroit €tre de beaucoup lus longue me
fait encore appercevoir que le ticre de Trism-
wir valetwdinarius, ne convient gueres a ce
que nous appellons Magiftrats de la Santé , &
que files Romains en avoient eu, ils ne leur
auroicnt pas donné ce nom, qui eitunad-
jectif a Triumvir , eux qui marquoient leurs
fonctions par le genitif ou 'ablatif Triwmvirs
ou Septemviri fPHfﬂ?mm, Triumuire A%ro 5 &r¢, -
gento flando , feriundo, &re.,

Aufh Onuphre que M.Patin n’a point cité,
quoyqu’il eutexpliquéavant luy la Medail-
le d’Aeilius dans le méme fens, ne Pappelle
pas Triumuir valetudinarins » mals V.ALEtudinis
TVnde, formant deux mots du feul abregé
VALETV.ou iln'y a aucune pon&uation,
& dont les lettres font €galement diftantes
les unes des autres, ce qui fait encore fen-
tir le foible de cetre opinion. Les termes
de 'Auteur en feront mieux juger : Hujus
Magiflratiis,nulla apud veteres auclores, quod [c1am,
mentio eft , in antiquo vero argenteo Nummmo fic [cri-
prwm eft M. Acilius 1II. VIR VALETV. Hi nof-
tra gtate peflis cansi crcars [folent ; atque Doming .{":‘
BUANS Vocantur y quibus temporibus de morbo ([~

Com=
IMENLC:
Reip.
Rom. L,
Tin
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pectis magna poteftas concedi folet 5 Numm: anters
verba fic interpresor. M. Actlius I11. VIR VALE-
tudinis TVends. Enfin lorfque Galien, qui ne
vivoit que du tems de M. Aurele, ditque
la Ville de Rome éroit trés-fujete a erre
affligée de la pefte; cela ne conclut rien
pour les Triumvirs valetudinaires de M. Partin:
Je puis dire de meéme que la Ville de Lon-
dres eft tres-fujetea €cre affligée de la pefte;
fans qu'on infere de-la qu’il y a des Magif-
trats de la Santé érablis 2 Londres.
Drailleurs qu'on nous explique fi 'on
choififfoic des gens illuftres pour cet em-
ploy, ou fi 'on en chargeoit feulement des
perfonnes peu diftinguées parmi le peuple.
Si c’éroient des gens illuftres ; il eft furpre-
hant que la marqug d’une telle dignité nefe
trouve que fur cette feule Medaille de la fa-
mille delis. Sic’éroient des gensde pea de
confideration , il n’eft pas moins éronnant
que les Aeilius 5 dont il y avoit eu des Tri-
buns, des Preteurs, & des Confuls , fe
foient glorificz{ur leursmonumens d’un fivil
employ. En eftet, tant que Rome fut gou-
vernée par les Confuls, & méme fous les
premiers EmPﬁreurs , la medecine n’y fut
preflque exercee que par des efclaves, oudes
affranchis.

Seneque , au troifiéme Livre des Bienfairs,
parlant de Domitius affiegé par Cefar, a
qui il n’éroit pas en €rat de réfifter, dicqu'il
commanda 2 un de fes Elclaves, qui €roic
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Medecin, de luy donner du poifon : L’ex
preflion latine eft plus forte : Imperavitmedi-
co cidemque [ervo ut fibi venenum daret. Suetone
dans la vie de Caligula rapportc une letcre
d'Augufte a Agrippine, ou ce Prince luy
marque, entr’autres chofes, qu’il luy envoye
un de fes elclaves qui eft Medecin, Mo
praterea cum co ex [ervis meis medicum. Le mé-
me Auteur dans la vie de Neron parle d’'un
Medecin que fon Maitre avoit affranchi.
Ciceron dans I’Oraifon qu il fit pour la dé-
fence du Roy Déjotare, parlantdée ce Phi-
lippe , qui €toit un defes principaux accufa-
teurs le nomme , Medicum & [ervam regivm.
Le Reciicil des Infcriptions de Gruter,
& de Reinefius nous en fourniflent beau-
coup oi il eft parlé de Medecins aftranchis.
On trouve de pareillesautoritez dans lesLet-
tres de Pline lc Jeune, & dans celles de Sym-
maque, qu'il feroic crop long de rapporter,
& dont les citations {uperflués pourroient
alterer le difcours méme de la Santé. 1left
vray que le merite; & [’habileté de ceux qui
exercerent depuls la medecine, firent bien-
tot connoitre toute P'excellence de eet art
trop avili, & trop peu eftimé dans fes com-
mencemens, qui ne doivent tirer a aucune
confequence que pour l'explication de nd-
treMedaille frappée dans ces premiers tenis
ou la Mcdecine , & les Medecins ne failoient
“pas grand brui.
Au refte, il me femble quel’énigme con-
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fifte uniquement dans I'écymologi¢ du noi
des Actlius; on fcaic, & M. Pacin ne I'i-
gnoroit pas, que cette famille 'avoir tiré
du Grec ax¢bue: lonice axeiopa Sano, medeor,
comme les oEmilius amo ijc duponias 2 foflivi-
tate ; dela vient {ans doute , comme nous en
avons une infinit€ d’autres exemples fur les
Medailles Confulaires, I'affeétation des A-i-
lius , de reprélenter fur ces menumens la
Déefle de la Santé de toures les manieres
qu’elle lpeut I'étre, & avec lesdifferensnoms
qu’on luy peut donner, Salus ¢ wvaletudo.
Rien ne le confirme mieux que cette autre
Medaille du méme Conlul, cu le Dieu Ef=
culape paroic aufli de deux mianieres difte-
rentes.

Yay d’ailleurs fujet de eroire que quel-
qu'un de cette famille , V'une des plus illuf-
tres, & des plus puiflantes de Rome, y
avoit fait baur quelque Templea ia Déefle
de la Santé, fous le nom particulier de 74-
letudo, Et ce n’eft pas fans railon que Pline

parlant
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parlant du Medecin Archagatus, quile pre-
mier vint s'¢tablir 2 Rome, remarque qu'on
luy acheta une boutique aux dépens du pu-
blic dans le carrefour d’Acilius, In compit
Acilio. Laiffons donc 4 fa Medaille 'ancien-
ne explication du mot abregé VALETV,
par Valetudini , ou Valetwdo, qui eft précifé-
ment le nom de la Divinicé reprefentée au
revers, & quieft differente (fﬁ:_ la Déefle
Salus , quoyqu'on les ait prefque roftjours

rifes une pour l'autre. La premicre ne fe
geut entendre que de la Sant€ du corps, &

L. XXX
c.,.

de la bonté du temperamment : L’autre

{femble renfermer €galement la confervation
de tous les biens de 1d vie humaine; & ce
ne peuc &cre que dans ce fens quion a mis
fur nos Medailles, Salus aterna, Salis generis
bumani s Salus munds , Salus Provinciarum , Sa-
lus Reipublice. C'eft dans le méme {ens que
Terence, parlant d’'une maifon déréglée, our
tour eft en defordre, par les caprices d’un
vieillard, la-coqueterie d’'une femme, & les
débauches d’un jeune homme, dit que la
Deéefle Salus ne pourroit pas foutenir uiné
telle famille. ) TORERLORPY M A
: _ Ipfa [i eupins Salus
Servare prorfus bauc familiam non poteft.
. In Adelph.Scen, VII. A&. 1V. .
~ Le revers de cette Medaille d’Augufte
nous en fournit éncoreun exemple fenfible :
~ On yvoit la Déefle de la Paix, non-feule-
ment avee le Caducée 5 1a Couronne d’Qli-
B
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vier , & les autres actributs qui luy convien-

nent , mais encore avec ceux de la Déefle

Salus , pour réiinir dans un feul type tout ce
ui pouvoit exprimer la felicité de Rome

E:nus ’Empire d’ Augulte,

1l femble méme que par le moc Salus
on comprit tout ce quipou‘voit étre avan-
tageux , tant aux morts qu’'aux vivans, puif-
qua la fin des ceremonies funebres, ceux
qui yavoient aflift€ crioient au défunt: Sal-
wve ¢ vale. Cette Medaille de Fauftine me-
re, frappée aprés fa mort, comme le mar=-
que l’init:riftinn DIVA FAUSTINA, qui-
elt aurour de la t€re, ne feroit - elle poing
- wne preuve de ce que j'avance ?
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Peut-&tre aufli que par une flaterie inge-
nieufe, & pleine de cette délicatefle que
les Romains avoient art de joindre a une
fimplicité apparente, ils W{Gulﬂiﬂflt inrﬁn‘i.fter
que le genie de la Princefle déi:ﬁe:: , étroit 1:3
{alut de la Republique. Cleft ainfi qu’agl_-es
la mort de Livie, on prit {oin de la aire
reprefenter fur les Medailles, avec le titre
de Salus Augufta, qui ne cede enriena ce-
luy de Genetrix Orbis; qu'on luy avoit donne
Pendanc {a vie;

~ Ce n'eft pas mon deflein de m’actacher
A une defcription exatte de tous les types
fous lelquels les Romains nous ont repre-
fenté la Déefle de la Santé; les {fuivans en
font aflez juger, & je n'attribué les diffe-
rences peu eﬁbntielles qui e trouvent dans
les autres qu'au caprice des ouvriers anciens;
qui femblables en cela & ceux de notre tems;
pour paroitre originaux jufques dans leurs
copies, affectoient de les diltinguer par

quelque chofede fingulier deleur facon;
B i
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Ces types offrent 4 la viié la figure d'une
femme vewé d’une longue robe , quelque-
fois aflife, quelquefois debout, donnant a
manger a un ferpent qu’elle tient dans fes
bras, ou qui eft autour d’un autel. Hn'eft
pas neceflaire de remarquer , la chofe eft
trop rebatué, quele Serpent, qui eft le fym-
‘bole le plus ddinaire de la prudence, eft

ris en cet endroit pour le lgieu méme de
Fa Medecine, {oit parce que la prudence
fait la plus grande partie de cet Are, foie
a caufe que les Romadins erurent avoir arthe-
nc Efculape d’Epidaure a Rome; fous la
forme d'un Serpent; {oit enfin paree que cet
animal quittant tous les ans {a vieille E‘ﬂau
pouren prendre une nouvelle, nous laiffeen
tout tems l'elperance de rajeunir, & que rou-
lant {fanscefle autour d’un aucel,il nous mar-
que que la Santé eftun prefent des Dieux,

Peu fatisfaic de ces raifons triviales, je
m’imagine qu’il y a plus de myftere dans la

figure de Serpent que les Grecs, & a leus
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exemple les Romains donnerenta Efculape,
& je Vaceribué, {ans hefiter, a la connoif-
fance que les uns & les autres ont eu€ des
Livres Sacrez, ouilsont vii que le Seigneur,
flechi par les prieres de Moyfe, luy ordon-
na de E!.ire un Serpent d’Airain, & de I’é-
lever dans le defert, I'affuranc que les Ifraé-
lites, qui avoient €té mordus par les fer-
pens de feu, qu'il avoit envoyez contr’eux
pour les charier de leurs murmures infolens,
n’'auroient qu’a le regarder pour Crre gué-
Xis. Fac [erpentem anewm > ¢ pone enm pro figno
qui percu[us afpexerit ewmn vives. Fecit ergo Moy-
fes ﬁrpmﬁsm aneums 5 ¢ pofuit eum pro figno , ¢re.
Je trouve que M. Triftan & Patin ont fait
cette remarque avant moy , mals je crois en.
cherirfur leur découverte , en Y ajolitant,
que {i ce paﬂ"age de f’Eqricur-‘e a donneé licu
a la metamorphofe d’Efculape en Serpent ;
Vidolatrie des Hebreux mémesa cet égard,
n’'a pas peu contribué a la fuperﬂ:ition des
Grecs & des Romains. En effet, aprés la
guérifon furprenante des Ifraélites par la
vii€ du Serpent d’airain; ils crurent le de-
voir conferver foigneufement, pour perpe~
tuer le fouvenir d’un {i grand miracle; mais
ce monument devint bientor l'eobjet d'un
culre profane Rarmi ce peuple charnel &
gro fier, qui ne fe conduifoit que parles fens,
#l luy offric de I'encens comme a un Dieu,
& le fage Ezechias ne put arréeer le cours
d’voe telle impiceé, quen brifanc la figure

B iij
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1r.
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qui en failoic le fujet. Confregit ferpentem encums

*®

Roys.1v. quens j%ﬂfmt:hfay_{és : ﬁg#!dfﬁff ulque ad illyd tem-
0 pus filis Ifraél adolebant ei incenfum. Ce Roy,
dont I'Ecriture ne parle qu’avec €éloge, vi-
voit environ fept cens ans aprés Moyle, &
autant avant la naiflance de Jelus-Chrift,
Eptﬁguc qui eft précifément celle de Rome
naiffante , & le tems ou la Grece €toit dans

fa plus grande fplendeur.
Si on faic quelque attention a ce que la
Déefle de la Santé, reprefentée (ur nos Me-
dailles offre 2 Efculape lous la forme d'un
ferpent, on diftinguera aifément dans les
unes une patere, un vafe ou une coupe, &
- dans les autres une efpece de pite ou de ga-
teau. Le vafe ou la coupe font {ans doute
ce que les Grecs appelloient MeminaTpor
L Ve vyssias Poculum [aluiis , & que Polluxappelle
@ fimplement vyiza 5 il donne le méme nom
a un giteau qu'Hefychius dit €tre fait d’une
pate quon paitrifloic avec de l'huile & du
vin pour la prefenter aux Dieux; & il y a
bien apparence que c’eft ce gateau appel-
1 dyiie que la Déefle Salus tient a la

man, :

Properce, & depuis Alian nous ont par-
- 1é d’une ceremonie qui s'obfervoit a Lanu=
Veg " vium » 0u Lavinium, ancienne ville du La-
v o tium [ quieft ce quion appelle aujourd’huy

De ani- %

malib.  la campagne de Rome ] & ce quiilsen di-
cpi6. fenta un rapport fingulier avec le type de

¢es Medailles. On y reveroit un Dicu fous
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la forme d'un vieux ferpent, qui faifoic fa
demeure dans un antre obfcur & profond.
La rous les ans a certain jour, une fille
d’dge nubile, alloit luy offrir un gateau pré-
paré : L'endroit €roic périlleux pour celles
qul n’€toient pas chaftes, mais les vierges
n'avoient rien a y craindre, le Dieu Ser-

Fent venolt familierement manger dans

eur main, & céroit pour les Pf:uples le

Prefagc le plus afluré d’une année heureule
& abondante,

Si fuerint cafle vedeunt in colla parentum
Cfamﬂﬂrgme #gffr:ﬂfx ﬁ'ﬂiiis annus erit,
Properrt. | A Eieg. V111,

Il femble que pour conferver la mémoi-
re de certe ancienne cotutume des Latins,
on l'ait voulu reprefenter fur nos Medailles
dans le point de viae le plus {enfible : En
effet, on y voit la Déefle Salus fous la fi-
gure d’une jeune & aimable pcrlbnne , qul
tendant la main au Serpent luy prefente
manger, & le Dieu prnpice savance pour
prendre ce quon luy offre, ce qui éroit le
gage certain de leurs efperances.

Je ne fcay fi P'on n’obfervoic rien d’ap-
prochant dans les Sacrifices qu'on faifoic
pour obtenir la fant€. Quelques fragmens
d’Infcriptions antiques, raportées Tar Gru-
ter , nous apprennent quon immoloit ordi-
nairement des vaches a cette Divinicé 1V-

o 1]

Crie.
Pag-
CXilN.
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NONI VACCAM......SALVTIPV.-
BLIC. VACCAM. &c. MINERV A
VACCASIL.....SALVTIPVBLIC &
VACCAS II. &c. Et Lucien dit plaifam-
ment, que lesuns croyent acheter la royau-
t¢ par une Hecatombe, & d’autres laSan-
t par le facrifice d’'un beuf ou d'une va-
che. Je trouve un de ces facrifices fur une
Medaille de Commode, quivient fort bien
a notre {ujet. | - A

Une pefte cruclle affligea toute I'ltalie
fous fon Empire : les voeux & les {aérifices
ne furent fans doute pas oubliez dans une
occafion fi preflante, & cette Medaille en
eft une preuve; fi ce n’eft qu’on aime mieux
fa rapporter au tems ou Commode, ayant
découvert la premiere confpiration qui fut
formée contre luy par Lucille {a feeur, par
Quadratgg; & par Taruntinus Paternus,
Prefec eiﬁfét.ﬂirﬂ: fic un grand nombre

w il = -
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de facrifices a la Déefie de la Santé, & in-
ftitua des jeux en fon honneur qu'il nomma
SOTERIA, al'exemple de Domitien, qui
fe fouvenant du rilque qu’il avoit couru
¢tant jeune, d’¢tre brhle dans le Capitow
le, lors que lescroupes de Vitellius 'aflie-
gerent, fit batir par reconnoiffance un pe-
tit Templeala Déefle de la Santé , tel qu'on
le voicfur fa Medaille avec cette infcription,

SALVTI AVGVSTL

fFef. — AT

AWVGWETI

Quoyque l'infeription de celle de Com-
mode porte, VOTA SOLus PRO
SA Lute Papuli Romant ; le fens en étolt trés=
€quivoque fous un Prince, quine laifla pas
méme 'ombre de la liberté au Peuple niau
Senat, qui fit porter fon nom 4 l'un & a
PFautre, comme s’ils euffent été fes elclaves
ou fes affranchis, & qui ne regardoit tout
au plus Rome, que comme fa colonie. Com~
modianum etiam populum Romanum dixit, urbem= ;,,‘E',rm, |
que incendi jufferat s ut pote coloniam [nam. £ o
Le grand Pompée futle premier citoyen
Romain,au rapport de Velleius Patercu-
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lus, pour la fanté de qui on fit des veeux
-mn.  publics : Graviffima tentatus valetrudine in cam-
Ros. £y Pmsiﬁ , univer(a Italin vota pro [alute ejus primo
| omnium civinm [ufcepit. Aurele Victor infinué
qu’on avoit fait laméme chofe pour le Tri-
bun Livius Drulus, lors qu’il dic : #oza pro
i i!la‘ per :Imﬁﬂm pubiice (ufcepta ﬁmtz Mais ce
"~ qui éroitune faveur extraordinaire dutems
de la Republique devint une cotitume, &
méme un devoir fous les Empereurs , qui
voulurent qu'au commencement de chaque
année on fic des veeux pour la conferva-
tion de leurs perfonnes, & I'érernité de
leur Empire; & que les Magiftracs euflent
foin de faire graver la formule de ces vaeux
fur des tables de marbre & d’airain. Le jour
qui precedoit les Nones de Janvier €coit {pe-
cialement affeté a cette ceremonie , quife
faifoic au Capitole, ot les Prétres & les
Flamines en habits {acerdotaux offroient des
facrifices en prefence de I'Empereur, pour
qui ils imploroient la faveur des Dieux; &
le Peuple joignant fes acclamations a leurs

prieres, crioit a haute voix ;

De noftris annis angeat tihi ﬁﬁife-r A0S,

con  Un des principaux chefs de I'accufation
Tait.  que Neron fit intenter contre le Senateur
lib.16. Thrafea Petus, fuc qu’il avoit éviteé plu-
ficurs fois d’aflifter & cette {olemnité an=

nuclle.
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Ce feroit entrer dans un dérail trés-en-
nuyeux, & peu utile, quede rapporter par
orgre fous chaque Empereur les Medailles
fur lelquelles on a configné la memoire des
voeux & des facrifices qui furent faics pour
leur fanté, foit dans le tems de leurs mala-
dies, ou de leurs voyages VOTA SVSC,
gl SOL., PRO:SAL. ITV.YET -RED.
¢re. 11 n'eneft prelque point en faveurde
qui on n’en put produlre ; & ce ne font pas
ces Infcriptions & ces types quidiftinguent
les bons Princes : Le titre de Salus generis bhu-
mani, eft commun a Augufte & a2 Commo-
de, a2 Trajan & a Caracalle: & filaveri-
t€¢ de I’hiftoire dépendoit uniquement de
ces monumens , on croiroit qu’ils les one
tous également merité. Comment donc en
juger, fi 'on n’a recours aux Auteurs, qui
vivans aprés eux , n’ayant rien a craindre,
rien a en efperer , ont eu une liberté entie-~
re de les caraferifer? Ainfi parlant des
Commodes, des Caracalles, & de quelques
autres quiles ont précedé ou fuivi, Ilsdef-
avoiient au nom du public ces veeux & ces
facrifices , ol le cceur des Peuples n’cur ja-
mais de Fart » & qui €coient plutde des mar-
ques de latyrannie, que de labonté de ceux
pour qui on é€toit obligé de les faire 5 tan-
dis qu’ils nous apprennent que les Romains,
peu contens de donner a Augufte ces mar-
ques de leur artachement, alloient encore
par un excés de zele, & par un nouveau

Nummi
& Inf,
I:IiPt!
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genre de facrificea la Déefle Salus , jetter des
offrandes précieufes, méme de l'er & de
Vargent dans le Lac Curctien. Omnues ordines
in Lacupe Curtii quot amnis, ex wvoto pro [alute
¢jus > [lipem jacicbant 5 croyans, qu’a I'exem-
plede I'illuftre Curtius, qui luy donnafon
nom en s’y précipitant tout armé pour le
{alut de la Ville; les Dieux leur tiendrolent
compte des richefles qu’ils y jettoient pour
la Santé de leur Prince. Celle de Trajan
ne fut pas moins chere a {es{ujets ; perfua-
dez que le bien de la Republique y ¢éroit
attach€ , chacun crovoit prier les Dieux
Four elle, lorfqu’il les prioit pour celuy qui
a gouvernoit. Solemnia <ota pro incolumitate
1A 5 qud Fﬂﬁfaﬁm Salus continetury [ufcepimus pa-

Yo 18 yiter, ¢ [olvimus precati Deos ut velint es [emper

Panegyr.

Jolvi femperque fionari.

Voicy un dellein trés-exa& d'une belle
plerre gravée, qui eft depuis peu au Cabinet
du Roy: J'enavois d'abord eu un crayon par
un ami du celebre voyageur Paul Lucas, &
qui elleappartenoit. Ce monumentme pa-
xut {1 {ingulier, & {i propre a enrichirlama-
tiere que je traite, que j allay enfuite a Ver-
failles, pour en examiner de prés Uoriginal,
que M. Oudinet me communiqua le plus
obligeamment du monde. |



[fo 14 Déeffe Salus, 1)

Il n’eft prefque perfonne qui n’aic jugé
que ce fut la un facrifice pour la fanté de
Pefcennius Niger; quiy eFlz reprefemé au=-
deflous de 'autel, ou Efculapelny -meme,
fous fa forme ordinaire de Serpent, paroit
au milieu des flammes, comme pour mar-
quer qu'il eft préc d’exaucer les veeux ar-
dens qu'on luy adrefle pour la guérifon, ou
la confervation de cet Empereur, dont le
nom {e lit au bas dans tinee pece d Exergue.
A KT NE N A. Avmxpatse Kaioop Taleg
TTEsnéyvio: Nuvypoc Alnguess. Imperator €&far, Cainss
Pefcennius  Niger Fuftus.

Il n’en eft pas de méme des lettres qui
font dans le champ; elles ont fortexercé nos
Ocdipes. Lesunsveulentque VA qui eft au
deflous de I'autel, marque le nomdela vil-
le ou le facrifice a été fait , comme {eroit
Antioche capitale de la Syrie, ou Pefcen-
nius fuc éla Empereur par 'armée qu'il y
commandeit, Que I'l foic la lectre inlciale
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de Tsurioc nom de celuy qui avoit faic Ie
facrifice ou le veeu , & qui s appelloic {ulius
CABOQN. QuEeH foit I'abregé d’roH-
wev Pofwit 5 Dicavit. Formule ufitée en ces
rencontres, pour exprimer la dédicace & la
conlecration de quelque chofe- Enfin que
I'r indique lelieu de la naiflance de ce fu-
lius Saboon, comme Yamawo:s de la ville
d’Hypepa en Afie, ou de quelqu’autre ville
de Syrie, dont le nom cnnim{:ngfit par lz
meéme lettre. :

Parmi ceux qui s'en tlerdnent en oencw
ral 4 cette explication, il eneft qui rejet=
tent en particulier celle de la derniere let-
tre T par Yanimwos, & la rendent plus vray-
{femblablement par Yyey ... E@Hrer Youin s
Dicavit Saluti. D’autres pouflent un peu plus
loin leur délicatefle , & font deux mots de
CABO QN , qui leur paroit trop dur a l'o-
reille ; 1ls l;}ent donc CABeye; O:/QNioTHS
Sabinus Angur, metrant {ur le compte de
Pouvrier , peu atcenuf a fon travail, le
manque d’un Ie7e,qui {e devroic trouver
entre O & QN, pour avoir raifon d'y lire
OI1QNisTis.

La premiere penfée qui me vine fur ce
imonument fut , que I'A qui eftau deflus de
Vautel pourroit bien fignifier Ayafofaiuwy

sclest. Bonus Genius » & la Medaille du Cabinet du
. Roy, rapportée par M. Seguin, ou cemot
ol 299- {e liz toutr du long autour d'un Serpent,
{embloic déterminer ma conjecture, de me-
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me que cet endroit de Plutarque, x
vy Te TOv vgor 01 wplat]ae wrors ANGOE-
STHPIONI wvorer went perd rap@re % a0
fuiogr eweimy wues pdy ATATQY AAIMO-
NOS Aqypat & [Timonie @poarsopéuovaiy. Ceux
qui botvent les premiers du win nowvean , commen-
eent 4 le botre vers I Anthefterion , qui eft le mois
gui vient aprés UHyver , au jour que nous appellons
Agato-demon; ox Bon genie, ¢ gue les Athe-
niens nmomment Pithoigia (qui eft un jour
d’une de leurs feftes. )

Or le mois Anthefterion dont il parle con-
vient extrémement au tems de l'élevation
de Pelcennius a I'Empire, qui fut le treizié-
me de May; & ce jour a aufli un rapport
fingulier avec celuy dont Plutarque fait
mention. Dumoins ’endroit de cet Auteur
s‘oppole a ce que quelques Calendriers an-
ciens , tels qu'on les a publiez, nous mar-
quent ceft-a-dire que L’ Anthefterion éroit
le Novembre des Latins. 1l s'oppole aufli 2
Pordre qu'Uflerius donne aux moisactiques,
en placant L’ dntheflerion au miliet des trois
quil appelle Brumales, puifque Plutarque
dit préciiément que ce mols vient aprés
ceuxde 'Hyver : au refte, il répond 2 Y AP-
TEMISIOS des Macedoniens, en ufage
dans I'Orient, depuis qu’ils eurent rEg%é
leurs mois fur le Soleil. Ce que confirme un
paﬁ'age de Galien {ur le premicr des Epide-
miques d' Hypocrates, ou il dit, gy o Zagumy
Tseuesiar Asrepuatov. L Equinoxe du Pringems come
mengant vers be mois Arvemifius,

L. &
Symp.
Quft.
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Les Calendes du moisde May, dans le=
quel Pelcennius fur €la, éroient particu-
lierement confacrées aux Lares tutelaires;
& a la bonne Déefle, ce qui devoir érre
d’un trés-heureux préfage pour le refte du
mois ; & I’Auteur de la Pierrey a peut-€tre
voulu marquer le¢ tems de ’élevation du
Prince en un jour propre a former un bon
augure pour I'Empereur & pour 'Empire;
:;le forte quwon en pourfoit expliquer les
lettres ainfi : Asabodaluwn  Yatpelsr CA-
BOON EG®Her T‘}Hétﬂ Auwx;ciwi:-ar;, &c. Au
bon Gemie ou a E [culape 5 Prefervatif que Saboon
confacre pour la Santé de E’Empfrmﬁ ¢re.
~ Sionveur; comme biendes gens {e le per-
fuadent, quece Jalpe foic ,ce qu'on appelle
un Talifman, fait par quelque Medecin de
cet Empereur, dans un temps ou ces {ortes
de remedes etoient fort en ufage , quoyque
Galien, Tﬂ peut-€Etre vivoit encore, les
crut inutiles, non pas qu’il n’atcribudt au-
cun effer 4 certaines pierres , comme au
Jalpe; mais parce qu‘if penfoit que ce que
Pony gravoit n'y pouvoic donner une plus
grande vertu, ainfi que le {cavant M. Bau-
delot I’a remarqué dans {a Diflertation {ur
les Talilmans. Dans cette v(ié on peutin-
terpréter A ,qui eft au deffous de Vautel
PELI' Aﬁéwvﬂp: E’E le relte par‘ Ir::ﬁ.TPM CA-
BOQN E@Hwey Yuim. Antidote ou Talifman
" que le Medecin Saboon 4 fait pour la Santé de

t‘Empermr- Ty
Mais
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Mais prenanc la chofe plus fimplement,
jexplique ainfi le tour, AoxAewio lepor £~
culapio [acrum , . OU Aoxaewris Tepeos o [culapii
ﬁ;acrdoj CABO QN E@Hwer Yoyicen. Saboon Pye-
tre d'Efculape luy a fait ce [acrifice Craﬁr la San-
t¢ de UEmpercar. Et je m’en tiendrois volon-
tiers a cc fens, comme au plus natarel , &
ui femble le mieux s’accorderavec la Me-
jaille Grecque de Pelcennius, au revers de
laquelle on voit Efculape, on 1’Empereuf
méme , {ousle type de cette Divinité, ap-
puyé€ fur un baron entour€ d’un Serpent.
Japprends cependant qu'anigavant du
Eremier Ordre, & dont vous connoiflez par-
taitement, MONSEIGN E U R, le meri-
te & la fagacité, juge de ce monument
d’une manicre bien iﬁ“&rente. L’explica-
tion qu’il en donne eft belle ; neble, & di-
ne de fon Auteur. Pour en fentir toute 12
%eauté , & rtoute la juftefle; il faut {e dé-
faire de beaucoup de prejugez , & fuppofer
premierement que ce travail , quoyque ex-
quis ; & d'un gout veritablement antique,
n'eft cependant qu'un Ouvrage dudouzié-
me ou méme du treiziéme fiecle, & quiily
avoit en ce tems-1a d'excellens Quvriers en
France, & ailleurs pour ces fortes de chofes,
Que cette gravire en general eft un al-
femblage de chofes inalliables, & quin’ont
aucun rapport entrelles; qu’ainfi la tére
couronnée qu’on y voit a ¢t€ prile au ha-
zard , d'aprés quelque Mecdaille antique
G

Le R.D.
H:or-

demin.
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d’Empereur Romain; & qu'il eft arrivé
qu’une main encore plus recente y a ajoii-
té le nom de Pefcennius, a caufe de quel-
que traic de reffemblance qu'il a crfi y crou-
ver; ce qu'il remarque par la difference des
lettres qui font vis-a-vis la te€te du Prince,
& celles qu’on a mifes au deflous : ces der-
nieres ne font pas du méme ceil, & paroif-
fent partir d’'une main bien moins habile.

A cela prés cet ouvrage, felon luy, eft
tout chrétien, tant dans les fimboles que
dans I'expreflion., L’autel avec le Serpent
au milieu des flimes , marque que le
feu de la charité & de la Rﬁclligion, doit
briiler en nous la cupidité, dont le ferpent
eft la figure, felon les Peres, Leslettres qui
{font au deflous ne forment pas unfens moins
{pirituel en les expliquant de cette maniere,
Algvar Teovd CABawl , O QN Emar H Yiog.
Dominus Deus virtutum , vel , Exercituum qui eft
smago Dei five filius. Le nom de Dominus Deus
wirtutum , €tanc particulierement accribué
au Fils, comme on le peut voir dans le Dia-
logue de faint Juftin, & ailleurs.

Ainfi le Graveur ayant trouvé unebelle
pierre , n’a eu d’autre deflein que de la ren-
dre encore plus confiderable par fon ouvra-

e. Il ena choifi le plus bel endroit, c’eft-
a-dire, celuy quiétoit d’'une couleur plus
tffgale » pour y mettre une t€te d Empereur;
1l a rempli U'efpace qui luy reftoic des pre-

F

mieres id€es que la piet€ luy a fuggerées: en-
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ﬁfr la Dfe_'ﬂ? Salus, 38
fin ilen a formé un tout trés-propre 4 em-
barafler les Curieux par des pieces, dont
chacune a part a {a beauté , mais qui font
fort mal aﬁEnrties entr’elles.

Ces raifons , MONSEIGNEUR , dont
vous étes bien 1plus capable de juger que
perfonne, réduifent donc ndtre mouvement
2 la nature des ABRAXAS, platde qu'a
toute autre efpece. Je ne m’€tendray pas
davantage fur ce fujet, déja afiez éclairci,
pour que chacun, felon fon gotic, puifle
prendre party dans la difpute.

Je reviens a nos Medailles , & fans m’ar-
r&ter au titre de Salutaire qu'on y a fouvent
donné aux Dieux APOLLINI SALVTA-
RI. MATRI DEVM SALVTARI, &ec.
- Je remarque que celles d’Elagabale, & de

Poftume E:-nt les feules ou le nom de 1’Empe-
reur fe trouve joint i celuy de Salws. SA-
LUS ANTONINI. SALUS POS-
‘T VMI. Envoicy une de Gallien qui n’eft
pas moins finguliere par fa legende. OB

CONSERVATIONEM SALVTIS.

C 1



36

3 Di‘iﬂl’f?‘fﬂrﬁ"ﬂ'ﬂ
A fuivre les Medailles du plus bas Empi-
re , on les trouve encore chargées des veeux
& des fouhaits que les Peuples failoient
pour la fanté des Emperears. VOTIS V.
MVLTIS X.--- VOTIS X. MVLTIS .
XV. &c. Votis quinguennalibus , multis Decen-
nalibus. Votis Decennalibss , multis Quindecenna-
libisy ere. SALVIS AVGG, ET CASS,
Salvis Auguflis ¢ Cefaribus. Les difterentes
réyvolutions de leurs Etats , & les irruptions
frequentes des Barbares, ne purent abolir
cet ufage, que le devoir, & la recennoif-
{fance avoient {i bien établi, L’un & l'au-
tre le font encore {ubfifter aujourd’huy, &
il paflera fans doute bien loin 4 nos del)c':en-
dans. Heureux! {ivivans comme nous , {ous
un Prince,qui rappelle les fiecles d’ Augufte,
& de Trajan, le Ciel attentif a leurs be-
(oins, recule en fa faveur le terme faral
de la vie humaine , & leur fait compter {es
jours par le nombre de fes bienfaits & de
{es vittoires. .
Vous, MONSEIGNEUR, qui fem-
blez €tre né pour la gloire de fon fiecle, &
qui ne vous rfiﬂ:in uez pasmoins entre fes
;ll]j{:ts par un attachement particulier pour
{a perfonne , que par une naiflance illuftre,
une éminente pieté, & une profonde éru-
dition, vous n'oubliez pas, comme unme-
diateur facré, entre le Ciel & la terre, a
demander la continuation de tant de graces
au veritable Auteur de la fanté. Puiﬁ_‘a-t’il



fur 1a Déeffe Salus: Ly
Vaccorder 4 la fainteté des holocauftes que
vous luy offrez ! Puifliez-vous vous méme,
MONSEIGNEUR, les luy offrir enco-
re Pendant un grand nombre d’années , &
joiiir d'une fanté aufli parfaite, qu'elle eft
neceflaire 2 I'Eglife, utile 4 Etac, chere
a la Republique des Lettres; précieufe
enfin 4 ceux que vous honorez se votre
eftime , & qui en connoiflent. comme moy
tout le prix. Je fuis avec un profond ref<;

pect,

MONSEIGNEUR;

DE vOTRE GRANDEUR, <

Le tres-humble, & tres<
obéiflant ferviteur J
GROS DE BOZE,
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